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Pagrindiniai principai, besiremiantys teorija ir
praktika

ANKSTYVASIS KALBY MOKYMASIS
e Svarbu atkreipti démesj, kad lingvistinés, kulturinés ir didaktinés kompetencijos yra esminés
ankstyvajame kalby mokymesi; taigi svarbu investuoti j Siy kompetencijy ugdyma tiek
rengiant busimus mokytojus, tiek tobulinant jau dirbanciy mokytojy didaktine, kultarine ir
lingvistine kompetencijg;
e Skirti pakankamai laiko ankstyvajam kalby mokymuisi;
e Svarbu, kad mokiniai jgyty sekmingo mokymosi patirties.

Turinio fokusas

e  Mokymosi temos turi kilti iS mokiniy interesy;
Kurkite situacijas prasmingai kalby vartosenai;
Jtraukite j ankstyvajj kalby mokymasi kulttrine dimensijg ir remkités klasés mokiniy
turimomis kultlrinémis Ziniomis;
Taikykite turiniu grindZziamg mokyma: jtraukite kity mokykliniy dalyky, pavyzdzZiui, gamtos
moksly, meno, kiino kultdros, ugdymo tematika.

Kalbos jvaldymo fokusas
e Imitaciniai budai turi sudaryti mokiniy mokymosi pagrindg;
e Zaidybiniai elementai turi sudaryti mokymosi pagrinda;
Pasakojimas turi buti mokymosi centre;
Nuo pat mokymosi pradZios svarbu skirti démesj kalby mokymosi supratimui;
Suteikite Ziniy apie kalby mokymosi strategijas;
Vartokite naujg uzsienio kalba kaip galima dazniau;
e Vartokite didesnés apimties kalbinius tekstus inicijuojant ir palaikant kalbos suvokimo lygj;
e Zodyno jvaldymui dirbkite su semantiniais laukais;
e Pasitelkite kuino kalbg ir jausmus tam, kad inicijuoti ir palaikyti kalbos jvaldyma.

Produktyvas jgudziai
e Pagrindinis démesys turi bati skiriamas Zodinei interakcijai;
e Nuo pat mokymosi pradzios skirkite démesj mokiniy kalbéjimo laisvumui ir sklandumui;
e Sudarykite mokiniams galimybes inicijuoti kalbine inerakcijg;
e Nuo mokymosi pradzios skirkite demesj visy kalbiniy gebéjimy ugdymui, taip pat ir
rasymui.



Kalbos recepcijos jgudziai
e Pasitelkite klausymo uzduotis kalbos supratimo ugdymui;
e Nuo mokymosi pradzios skirkite démesj visy kalbos gebéjimy ugdymui, taip patir
skaitymui.

PLIURILINGVALIZMAS IR DANY KAIP ANTROJI KALBA

e Dirbkite su visomis jusy klasés mokiniy turimomis kalby mokymosi patirtimis, jas
praturtindami naujy uZsienio (angly, prancizy ir vokieciy ) kalby mokymosi patirtimi,
tiesdami tiltus tarp uzsienio kalby ir kalby, kurios yra mokyklos mokymosi kalbos
(pavyzdziui, dany, ar/ir dany kaip antroji kalba).

e Dirbkite su visomis jusy klasés mokiniy turimomis kalby mokymosi patirtimis, tiesdami
tiltus tarp mokiniy pirmosios kalbos ir naujos uzsienio kalbos.

e Pasitelkite kitas kalbas, kuriy paprastai mokiniai nesimoko mokykloje (mokinio pirmaja
kalbg ir kitas kalbas), visy mokiniy kalby suvokimo, gebéjimo kitas kalbas atpazinti ir jomis
meégautis stiprinimui.

e Mokykite savo daugiakalbius mokinius dany kalbos (jei dany kalba yra vartojama kaip
mokymosi kalba mokant uZsienio kalbas).

MOKYMOSI TIKSLY FORMULAVIMAS

e Formuluokite aiSkius mokymosi tikslus

e Nurodykite pagrindinj tikslo fokusa:
komunikaciniy gebéjimy ugdyma;
kalbos suvokimo, vertés ir mokymosi dZiaugsmo ugdyma;
Zinias ir turinj (pvz., kalbos ir kultiros temy sasajas);

e Projektuokite aiSkia mokymosi periody seka;

o Teikite sistematiskai j tikslus orientuotg grjztamajj rys;j.

SKAITMENINIAI MOKYMOSI ISTEKLIAI

e Siekite konsensuso tarp vadybos, administracijos ir mokytojy komandy ir susitarkite del
tarpusavio atsakomybés uz skaitmeninj ugdyma: kokj minimuma turi gebéti mokiniai pasiekti
skirtinguose mokymosi lygiuose ir kaip Sios pastangos turi buti koordinuojamos vadybos
lygmenyje ir mokymo lygmenyje?

e Include various student roles in the didactic design as specified in in the Danish curriculum:
Kaip tai yra rekomenduojama dany kalbos ugdymo programoje, modeliuodami kalbos
didaktine sistemg, numatykite skirtingy mokiniy vaidmeny ugdyma:

o mokinio kritinio tyréjo,

o mokinio analitiko,

o jtiksly jgyvendinima orientuoto mokinio ir karybisko kuréjo,
o mokinio kaip atsakingo mokymosi dalyvio.

e Pasitelkdami jvairius kalbos mokymosi modalumus, pléskite mokiniy lingvistinj repertuarg;

e Kalby mokymosi optimizavimui naudokite semantiskai ir didaktiskai turtingus mokymo
/mokymosi isteklius, pvz., Zaidimus, dainas, istorijas ir filmus.

e Pasitelkite funkcionalig mokymo/ mokymosi medziagg



o tinkama mokymosi eigai ir spontaniskai kalbos produkcijai, pvz., e-knygas, vaizdines
ir audio istorijas;

o tinkama apsikeitimui Ziniomis ir formuojamam kalbos vertinimui, pvz., tokius
multimodalius ir bendradarbiavimo jrankius kaip Padlet, Pic Collage, Popplet,
Google docs.;

o galutinei dokumentacijai pasitelkite mokiniy darbus, rodancius k3 jie iSmoko
mokymo/mokymosi procese (funkciniai istekliai gali skatinti kalbos vartojimg
prasmingoje komunikacijoje);

e Naudokite skaitmeninius jrankius, tokius kaip Kahoot ir Quizlet, kalbos optimizavimui ir
automatizavimui, pasitelkdami Siy jrankiy Zaidimy dinamika ir grjztamojo rySio funkcija.
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